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VSEOBECNE POJISTNE PODMINKY PRO URAZOVE POJISTENI

Uvodni ustanoveni

1. Urazové pojisténi, které siednava CSOB Pojistovna, a. s,
¢len holdingu CSOB (dale jen ,pojistitel”), se Fidi pislus-
nymi ustanovenimi zakona ¢ 37/2004 Sb., o pojistné
smlouvé a o zméné souvisejicich zakond, ve znéni poz-
déjsich predpisti (dale jen ,zakon o pojistné smlouvé”)
a ustanovenimi souvisejicich pravnich predpist, ujedna-
nimi pojistné smlouvy, témito Vseobecnymi pojistnymi
podminkami pro Urazové pojisténi (dale jen ,VPP U“)
a pripadnymi doplitkovymi nebo zvlastnimi pojistnymi
podminkami pojistitele pro dany pojistny produkt. Veskeré
pojistné podminky pojistitele vztahujici se k pojisténi sjedna-
nému pojistnou smlouvou jsou jeji nedilnou souéasti.

2.V jedné pojistné smlouvé lze s Grazovym pojisténim
sjednat i dalsi druhy pojisténi osob. Pro né pak kromé
téchto VPP U plati i pojistné podminky pfislusného druhu
pojisténi.

3. Pojisteéni, které se fidi témito VPP U, je pojisténim obnoso-
vym.

Spole¢na ustanoveni

Clanek 1 - Vyklad pojmi

Tyto VPP U vymezuji nasledujici pojmy:

Ucastnik pojisténi - pojistitel a pojistnik jakozto smluvni stra-

ny a dale pojistény a kazda dalsi osoba, které z pojisténi vzniklo

pravo nebo povinnost.

Pojistitel - CSOB Pojistovna, a. s, ¢len holdingu CSOB.

Pojistnik - fyzicka nebo pravnicka osoba zplsobild k pravnim

Ukontim, ktera s pojistitelem uzaviela pojistnou smlouvu a je

povinna platit pojistné; je-li pojistnikem fyzicka osoba, je nut-

nou podminkou uzavieni pojistné smlouvy jeji zletilost.

Pojistény — fyzicka osoba, na jejiz zivot nebo zdravi se pojisténi

vztahuje.

Oprdvnénd osoba - osoba, které v dlisledku pojistné udalosti

vznikne pravo na pojistné plnéni. Opravnénou osobou je pojis-

tény, neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak.

Obmysleny - osoba uréena pojistnikem v pojistné smlouve,

které vznikne pravo na pojistné pInéni v pfipadé smrti pojisté-

ného. Neni-li obmysleny pojistnikem v pojistné smlouvé urcen,
vznikne pravo na pojistné pInéni v pfipadé smrti pojisténého
osobam dle zakona o pojistné smlouvé.

Pojistnag smlouva - pojistna smlouva je dvoustranny pravni

tkon, na zakladé kterého vznika pojisténi. Pojistna smlouva

vymezuje podminky pojisténi. Odkazuji-li pojistné podminky
na pojistnou smlouvu, rozumi se pojistnou smlouvou jak vlast-
ni ujednani pojistné smlouvy, tak veskeré pojistné podminky,

které jsou v souladu s ,Uvodnimi ustanovenimi” téchto VPP U

jeji nedilnou soucasti.

Pojistka — pisemné potvrzeni pojistitele o uzavieni pojistné

smlouvy.

Pojisténi obnosové — pojisténi, jehoz celem je ziskani obnosu,

tj. dohodnuté financni ¢astky v dasledku pojistné udalosti, ve

vysi, kterd je nezavisla na vzniku nebo rozsahu skody.

Pojistnag doba - doba, na kterou bylo pojisténi sjednano.

Pojistna doba je casovy interval vymezeny pocatkem a koncem

pojisténi (pojisténi na dobu uréitou) nebo pouze pocatkem

pojisténi (pojisténi na dobu neuréitou). Pojistna doba je vyme-
zena v pojistné smlouvé.

Pojistné obdobi - ¢asové obdobi dohodnuté v pojistné smlou-

Ve, za které se plati bézné pojistné.

Pojistné - uplata za sjednané pojisténi, jejiz vyse je stanovena

v pojistné smlouve.

Bézné pojistné — pojistné stanovené za pojistné obdobi.

Jednorazové pojistné — pojistné stanovené na celou dobu, na

kterou bylo pojisténi sjednano.

Pojistnd uddlost - nahodila skute¢nost blize oznadena

v pojistné smlouvé, se kterou je spojen vznik povinnosti pojis-

titele poskytnout pojistné plnéni. Za nahodilou se povazuje

takova skutecnost, ktera je mozna a u které neni jisté, zda

v dobé trvani pojisténi viibec nastane, nebo neni znama doba

jejiho vzniku.

Uraz - Grazem se rozumi neocekdvané a nahlé plsobeni

zevnich sil nebo vlastni télesné sily nezavisle na vuli pojisté-

ného, ke kterému doslo v dobé trvani pojisténi a kterym bylo
pojisténému zplisobeno poskozeni zdravi nebo smrt.

Pojistné plnéni - plnéni, které je pojistitel povinen poskyt-

nout, nastala-li pojistna udalost; pojistitel je poskytne v souladu

s obsahem pojistné smlouvy, a to bud've formé jednorazové ¢ast-

ky nebo opakovaného plnéni (napf. diichodu). Pojistné plnéni je

splatné dle zasad obsazenych v ¢l. 7 téchto VPP U.

Pojistna édstka - Castka, ze které se stanovi vyse plnéni

v pfipadé pojistné udalosti v souladu se znénim pojistné

smlouvy.

Oceriovaci tabulky - dokument pojistitele obsahujici zasady

plnéni pojistitele z Grazového pojisténi dle podminek sjedna-

nych v pojistné smlouvé. Ocenovaci tabulky jsou k dispozici
na viech obchodnich mistech pojistitele. Pojistitel si vyhrazuje
pravo ocenovaci tabulky ménit nebo dopliovat v zavislosti
na vyvoji lékarské védy a praxe. Vysi pojistného pInéni urcuje

ze dne 1. 1. 2005

pojistitel podle ocenovacich tabulek platnych v dobé vzniku

Urazu.

Sazebnik administrativnich poplatki a limita (dale jen

,sazebnik”) = dokument pojistitele obsahujici aktualni hod-

noty administrativnich poplatkt a dalSich limitd pro dany

pojistny produkt; pfi stanoveni konkrétni vyse daného poplat-

ku nebo limitu postupuje pojistitel v souladu s ¢l. 11 odst. 6

téchto VPP U. Sazebnik je k dispozici na véech obchodnich

mistech pojistitele.

Clanek 2 - Vznik a doba trvani pojisténi

1. Pojisténi vznika na zakladé pisemné pojistné smlouvy.

2. Jako pisemné potvrzeni o uzavieni pojistné smlouvy vyda
pojistitel pojistnikovi pojistku.

3. Dojde-li ke ztraté, poskozeni nebo zniceni pojistky, vyda
pojistitel pojistnikovi na jeho zadost a naklady druhopis
pojistky. Vystavenim druhopisu pojistky pozbyva original
nebo jiz dfive vydané druhopisy platnosti.

4. Pojisténi se sjednava na dobu vymezenou v pojistné
smlouvé (pojistna doba).

5. Pocatek pojisténi je v 00:00 hodin dne sjednaného v pojist-
né smlouvé jako pocatek pojisténi.

6. Konec pojisténi je ve 24:00 hodin dne sjednaného v pojist-
né smlouvé jako konec pojisténi, nezanikne-li pojisténi
v souladu s pojistnou smlouvou dfive.

7. Pojisténi se z divodu nezaplaceni pojistného béhem
pojistné doby nepfrerusuje.

Clanek 3 - Pojistné

1. Vyse pojistného a délka pojistného obdobi jsou uvedeny
v pojistné smlouvé. Bézné pojistné je splatné prvniho dne
pojistného obdobi a jednorazové pojistné dnem pocatku
pojisténi.

2. Neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, povazuje se
pojistné za uhrazené dnem jeho pfipsani na pojistitelem
urceny Gcet vedeny u penézniho Gstavu a pod pojistitelem
ur¢enym variabilnim symbolem. Pfedchazi-li tento den dni
splatnosti pojistného, povazuje se pojistné za uhrazené az
dnem jeho splatnosti.

3. Je-li vy3e pojistného zavisla téz na véku pojisténého,
povazuje se za jeho vék rozdil mezi kalendainim rokem
pocatku pojisténi a kalendainim rokem, v némz se pojisté-
ny narodil.

4. Pojistitel ma pravo na pojistné za dobu do zaniku pojisté-
ni, na jednorazové pojistné ma pravo za celou pojistnou
dobu.

5. Nastala-li pojistna udalost, v dusledku které pojisténi
zaniklo, nalezi pojistiteli pojistné do konce pojistného
obdobi, v némz pojistna udalost nastala; jednorazové
pojistné nalezi pojistiteli za celou dobu, na kterou bylo
pojisténi sjednano.

Clanek 4 - Zmény pojisténi

1. Neni-li v pojistné smlouvé nebo v obecné zavaznych prav-
nich predpisech stanoveno jinak, realizuiji se jakékoliv zmé-
ny tykajici se pojisténi jiz sjednaného vcetné zmén jeho
rozsahu na zakladé vzajemné dohody smluvnich stran.
Dohoda mezi smluvnimi stranami musi mit pisemnou
formu, jinak je neplatna.

Clanek 5 - Zanik pojisténi

1. Pojisténi zanika:

a) uplynutim pojistné doby, neni-li v pojistné smlouvé
ujednano jinak,

b) smrti pojisténého, neni-li v pojistné smlouvé ujednano
jinak,

c) pisemnou dohodou smluvnich stran; v dohodé musi
byt ur¢en okamzik zaniku pojisténi a zplsob vzajemné-
ho vyrovnani zavazkd,

d) dnem nasledujicim po marném uplynuti lhaty stano-
vené pojistitelem v upomince k zaplaceni pojistného
nebo jeho ¢asti, dorucené pojistnikovi, neni-li v pojistné
smlouvé ujednano jinak,

e) odstoupenim pojistnika nebo pojistitele od pojistné
smlouvy ve smyslu zakona o pojistné smlouvé,

f) odmitnutim plnéni ze strany pojistitele ve smyslu zako-
na o pojistné smlouvé,

g) vypovédi dle ¢l. 6 téchto VPP U,

h) jinym zplsobem uvedenym v pojistné smlouvé nebo
v zakoné o pojistné smlouve.

2. Veskera pojisténi sjednana dle odst. 2 Uvodnich ustano-
veni téchto VPP U v jedné pojistné smlouvé s Urazovym
pojisténim zanikaji nejpozdéji zanikem tohoto trazového
pojisténi.

Clanek 6 - Vypovéd pojisténi

1. Pojisténi mlze vypovédét kazda ze smluvnich stran
do dvou mésicii ode dne uzavieni pojistné smlouvy.
Vypovédni |hiita je osmidenni a pocina bézet dnem
doruceni pisemné vypovédi druhé smluvni strané. Jejim
uplynutim pojisténi zanika.

2. Kazda ze smluvnich stran dale maze pojisténi, u kterého
je sjednano bézné pojistné, pisemné vypovédét ke konci
kazdého pojistného obdobi. Vypovéd musi byt dana
alespon Sest tydnd pred jeho uplynutim. Pojisténi za jed-
norazové pojistné muze kazda ze smluvnich stran kromé
vypovédi dle odst. 1 tohoto ¢lanku pisemné vypovédét
k poslednimu dni kazdého kalendainiho mésice. Vypoved
musi byt podana alespon est tydn(i prede dnem, k némuz
je uplatiovana.

3. Pojisténi miize byt vypovézeno i v dalsich pfipadech uve-
denych v zakoné o pojistné smlouvé

4. Neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, zanika pojisténi
dle odst. 1 az 3 tohoto ¢lanku bez néhrady.

Clanek 7 - Plnéni z pojisténi

1. Neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, pojisténi se
vztahuje na pojistné udalosti v ni vymezené, které v dobé
trvani pojisténi nastanou kdekoliv.

2. Z pojisténi je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnéni
v souladu s obsahem pojistné smlouvy, nastane-li pojistna
udalost.

3. Z pojisténi pojistitel poskytuje bud’ jednorazové nebo
opakované plnéni (napt. diichod), a to podle toho, co bylo
ujednano v pojistné smlouvé.

4. Duchod se vyplaci za dohodnuta obdobi, ktera se pocitaji
od prvniho dne mésice nasledujiciho po mésici, ve kterém
pravo na vyplatu diichodu vzniklo.

5. Rozsah pojistného plnéni je urcen v pojistné smlouve.

6. Pojistné plnéni je splatné do patnacti dn po skonéeni
Setfeni nutného ke zjisténi rozsahu povinnosti pojistitele
plnit. Setfeni je skonceno, jakmile pojistitel sdéli jeho
vysledky opravnéné osobé.

Clanek 8 - Vyluky z pojisténi

1. Pojistitel neposkytne z pojisténi pojistné plnéni v téchto
pripadech:

a) ma-li vzniknout pravo na pojistné pInéni osobé, ktera
zpUsobila pojisténému pojistnou udalost v souvislosti
se skutkem, ktery je dle trestniho zakona Umysinym
trestnym ¢inem, a v ramci trestniho fizeni o tomto
skutku bylo:

- ukonceno pripravné fizeni podanim obzaloby nebo
podanim navrhu na potrestani této osoby; soucasné
se ujednava, ze tato vyluka z pojisténi pozbyva plat-
nosti, je-li nasledné v trestnim fizeni pojistény nebo
tato jina osoba na zakladé pravomocného rozhodnuti
zprosténa obzaloby, pojistitel je v takovém pripadé
povinen bez zbyte¢ného odkladu poté, co mu je
takova skute¢nost oznamena, obnovit Setieni pojistné
udalosti; nebo

- pravomocné rozhodnuto o podminéném zastaveni
trestniho stihani této osoby jako obvinéného nebo

- pravomocné rozhodnuto o schvaleni narovnani
a zastaveni trestniho stihani této osoby jako obviné-
ného nebo pravomocné rozhodnuto o podminéném
odlozeni podani navrhu na potrestani pojisténého
nebo této osoby jako podezrelého,

b) zplsobil-li si pojistény pojistnou udalost nebo mu ji

z jeho podnétu zptsobila jind osoba v souvislosti

se skutkem, ktery je dle trestniho zakona Umysinym

trestnym ¢inem, a v ramci trestniho fizeni o tomto
skutku bylo:

- ukonceno pfipravné fizeni podanim obzaloby nebo
podanim navrhu na potrestani pojisténého nebo této
osoby; soucasné se ujednava, ze tato vyluka z pojisténi
pozbyva platnosti, je-li nasledné v trestnim fizeni
pojistény nebo tato jin osoba na zakladé pravomoc-
ného rozhodnuti zprosténa obzaloby, pojistitel je
v takovém pfipadé povinen bez zbyte¢ného odkladu
poté, co mu je takova skutecnost oznamena, obnovit
Setfeni pojistné udalosti; nebo

- pravomocné rozhodnuto o podminéném zastaveni
trestniho stihani pojisténého nebo této osoby jako
obvinéného nebo

- pravomocné rozhodnuto o schvaleni narovnani a za-
staveni trestniho stihani pojisténého nebo této oso-
by jako obvinéného nebo pravomocné rozhodnuto
o podminéném odlozeni podani navrhu na potrestani
pojisténého nebo této osoby jako podezielého,

nastala-li u pojisténého pojistna udalost v pfimé nebo

nepfimé souvislosti s vale¢cnym konfliktem, bojovymi
nebo vale¢nymi akcemi, vzpourami, povstanimi, nepo-
koji a teroristickymi ¢iny,

d) zplsobil-li si pojistény pojistnou udélost pfi fizeni moto-
rového vozidla, plavidla ¢i letadla, pro néz nemél prislus-
né opravnéni k fizeni, nebo nastala-li pojistna udalost pfi
letech, u nichz, s védomim pojisténého, pouzité letadlo
nebo pilot nemél tredni povoleni, nebo které byly prove-
deny proti Ufednimu predpisu nebo bez védomi ¢i proti
vili drzitele letadla,

o



e) nastala-li pojistna udalost v souvislosti se sebevraz-

dou pojisténého nebo pokusem o ni a pojisténi jesté

netrvalo nepfetrzité nejméné dva roky bezprostredné
predchazejici sebevrazdé nebo pokusu o ni,

nastala-li pojistna udalost v dlisledku mysiného sebe-

poskozeni,

g) byla-li pojistna udalost zptisobena jadernym zafenim

vyvolanym vybuchem nebo zavadou jaderného zafi-

zeni a pfistroji, nebo nedbalosti odpovédnych osob,
instituci nebo Gfad( pfi dopravé, skladovani nebo
manipulaci s radioaktivnimi materialy,

nastala-li pojistna udalost pfi provozovani bungee

jumpingu, snowboardingu nebo lyzovani mimo vyzna-

¢ené traté nebo mimo stanovenou dobu provozu na
vyznacenych tratich, pfi snowraftingu, raftingu, canyo-
ningu, skialpinismu, parasutismu, paraglidingu, speleo-
logii a pfi provozovani dalsich obdobnych extrémnich

a adrenalinovych sportl a ¢innosti pojisténym, neni-li

v pojistné smlouvé ujednano jinak,

doslo-li ke zhor$eni nasledki pojistné udalosti z davo-

du védomého nevyhledani zdravotni péce pojisténym

nebo védomého nerespektovani rad a doporuceni
|ékare,

byla-li pojistna udalost zpisobena mikrobialnimi jedy

nebo imunotoxickymi latkami,

byl-li disledkem pojistné udalosti vznik nebo zhorseni

kyl (hernii), bércovych viedd, diabetickych gangrén,

nador( vieho druhu a pavodu, vznik a zhorSeni asep-
tickych zanétd pochev $lachovych, Gponl svalovych,
tihovych vacku a epikondylitid,

1) zainfekéni nemoci, i kdyz byly preneseny zranénim,

m)byla-li pojistna udalost zptisobena pfimo nebo nepfi-
mo syndromem ziskaného selhani imunity (AIDS),

n) za nasledky diagnostickych, lé¢ebnych a preventivnich
zakrok(i, které nebyly provedeny za Ucelem lé¢eni
nasledkd pojistné udalosti,

0) bylo-li disledkem pojistné udalosti zhorseni jiz existu-
jici nemoci nebo nastala-li pojistna udalost v dusledku
nemoci,

p) za infarkt myokardu, cévni mozkovou pfihodu a epi-
lepsii a za nasledky pojistné udalosti, ke které v jejich
dusledku doslo,

q) byly-li disledkem pojistné udalosti ploténkové a algic-

ké patefni syndromy a vyhtezy plotének nelrazovym

déjem a mikrotraumatem,

byla-li diisledkem pojistné udalosti zZlomenina v dusled-

ku vrozené lomivosti kosti nebo metabolickych poru-

ch nebo patologicka nebo Unavova zlomenina, jakoz

i vymknuti a vykloubeni v duasledku vrozenych vad

a poruch,

nastala-li pojistna udalost v dlsledku nepfiméfené té-

lesné namahy pojisténého.

2. Pojistitel neposkytne z pojisténi pojistné plnéni i v dalsich

pfipadech uvedenych v pojistné smlouvé.
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Clanek 9 - Omezeni pojistného plnéni
1. Pojistitel je opravnén ptiméfené snizit pojistné plnéni

z pojisténi v téchto piipadech:

a) nastala-li pojistnd udélost v pfimé souvislosti s pro-
tipravnim jednanim pojisténého, o kterém bylo pra-
vomocné rozhodnuto organem vefejné spravy ve
spravnim fizeni, nebo zptsobil-li si pojistény pojistnou
udalost v souvislosti se skutkem, ktery je dle trestniho
zakona nedbalostnim trestnym ¢inem, a v ramci trest-
niho fizeni o tomto skutku bylo:

- ukonceno piipravné fizeni podanim obzaloby nebo
podanim navrhu na potrestani pojisténého; soucasné
se ujednava, ze tato vyluka z pojisténi pozbyva plat-
nosti, je-li nasledné v trestnim fizeni pojistény nebo
tato jina osoba na zakladé pravomocného rozhodnuti
zpro$téna obzaloby, pojistitel je v takovém pfipadé
povinen bez zbyte¢ného odkladu poté, co mu je
takova skute¢nost oznamena, obnovit Setieni pojistné
udalosti; nebo

- pravomocné rozhodnuto o podminéném zastaveni
trestniho stihani pojisténého jako obvinéného nebo

- pravomocné rozhodnuto o schvaleni narovnani
a zastaveni trestniho stihani pojisténého jako obviné-
ného nebo pravomocné rozhodnuto o podminéném
odlozeni podani navrhu na potrestani pojisténého
nebo této osoby jako podezielého,

b) nastala-li u pojisténého pojistnd udalost pod vlivem
alkoholu nebo jinych omamnych, toxickych, psy-
chotropnich ¢i ostatnich latek zpusobilych nepfiznivé
ovlivnit psychiku ¢lovéka nebo jeho ovladaci nebo
rozpoznavaci schopnosti nebo socialni chovani,
nastala-li pojistna udalost v souvislosti se sebevrazdou
pojisténého nebo pokusem o ni a pojisténi jiz trvalo
nepietrzité nejméné dva roky bezprostiedné predcha-
zejici sebevrazdé nebo pokusu o ni,

d) porusil-li pojistnik nebo pojistény pii sjednani pojisténi
nebo jeho zméné nékterou z povinnosti uvedenych
v téchto VPP U, nebo dalSich povinnosti uvedenych
v pojistné smlouvé nebo stanovenych obecné zavaz-

o

nymi pravnimi predpisy, a v dusledku tohoto poruseni
bylo stanoveno nizsi pojistné,
e) mélo-li védomé poruseni povinnosti uvedenych
v téchto VPP U nebo dalSich povinnosti uvedenych
v pojistné smlouvé nebo stanovenych obecné zavazny-
mi pravnimi predpisy podstatny vliv na vznik pojistné
udalosti, jeji prabéh nebo na zvétseni rozsahu jejich
nasledkd anebo na zjisténi nebo urceni vyse pojistného
plnéni,
odvola-li pojistény v pribéhu pojisténi nebo v priibéhu
setfeni nutného ke zjisténi rozsahu povinnosti pojis-
titele plnit sv{j souhlas ke zji$tovani a prezkoumavani
zdravotniho stavu a zpracovani osobnich tdaji dle ¢l.
11 odst. 8 téchto VPP U a ma-li tato skute¢nost vliv na
setfeni nutné ke zjisténi rozsahu povinnosti pojistitele
plnit.
2. Pojistitel je opravnén pfiméfené snizit pojistné plnéni
z pojisténi i v dalsich pfipadech uvedenych v pojistné
smlouve.

=

Clanek 10 - Prava a povinnosti téastniki pojisténi

-

Pojistnik a pojistény jsou povinni pravdivé a tplné odpo-
védét na viechny pisemné dotazy pojistitele tykajici se
sjednavaného pojisténi. To plati i v pfipadé, ze jde o zménu
pojisténi. Stejnou povinnost ma pojistitel vici pojistnikovi
a pojisténému.
Pojistnik je povinen bez zbyte¢ného odkladu pojistite-
li oznamit, Ze nastala pojistna udalost, podat pravdivé
vysvétleni o vzniku a rozsahu nasledki této udalosti, pre-
dlozit k tomu pottebné doklady a postupovat zptisobem
dohodnutym v pojistné smlouvé. Neni-li pojistnik soucas-
né pojisténym, ma tuto povinnost pojistény; je-li pojistnou
udalosti smrt pojisténého, ma tuto povinnost opravnéna
osoba.
3. Ujednava se, ze osoba, kterad je dle odst. 2 tohoto ¢lanku
povinna bez zbyte¢ného odkladu pojistiteli oznamit, ze
pojistna udalost nastala, tuto povinnost splni az pisemnym
oznamenim pojistné udalosti na pfislusném tiskopisu pojisti-
tele. Tato osoba je povinna piedlozit i dal$i doklady pozado-
vané pojistitelem, pokud maji vliv na stanoveni povinnosti
pojistitele plnit a/nebo na vysi pojistného plnéni. Pojistitel
rovnéz muze provést Setieni pojistné udalosti sam.
Povinnosti pojisténého je bez zbyte¢ného odkladu vyhle-
dat po Urazu lékaiské oSetieni, éCit se podle pokynti Iékare
a vyzaduje-li to pojistitel, dat se na jeho naklad vysetfit
lékafem, kterého pojistitel urci.
Je-li pojistnou udalosti smrt pojisténého, pojistitel pfi
oznameni pojistné udalosti dle odst. 2 tohoto ¢lanku vzdy
pozaduje i predlozeni pojistky, ovérené kopie Umrtniho
listu a podrobné lékaiské nebo uredni zpravy o pficiné
smrti.
Pojistitel je povinen po oznameni pojistné udalosti
v souladu s odst. 2 a 3 tohoto ¢lanku bez zbyte¢ného
odkladu zahdjit Setfeni nutné ke zjiSténi rozsahu jeho
povinnosti plnit a ukondit je do 3 mésicti po tom, co mu
byla tato udalost oznamena. Nemuze-li ukoncit 3etfeni
v této |hité, je povinen sdélit osobé, které ma vzniknout
pravo na pojistné pInéni, divody, pro které nelze Setfeni
ukondit, a poskytnout ji na jeji pisemnou zadost pfimére-
nou zélohu. Vy3e uvedenou lhiitu 3 mésici Ize dohodou
prodlouzit. Tato |hiita nebézi, je-li Setfeni znemoznéno
nebo ztizeno z viny opravnéné osoby, pojistnika nebo
pojisténého.

Opravnéna osoba je povinna podrobit se identifikaci

v souladu se zakonem ¢. 61/1996 Sb., o nékterych opat-

fenich proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti, ve znéni

pozdéjsich predpist.

Pojistitel ma pravo na pojistné za sjednané pojisténi

a pojistnik je povinen hradit je fadné a véas.

Pojistnik je dale povinen

a) bez zbyte¢ného odkladu pojisténému oznamit, ze
v jeho prospéch bylo sjednano pojisténi, a seznamit
pojisténého s pravy a povinnostmi, které pro ného ze
sjednaného pojisténi vyplyvaji,

b) bez zbyte¢ného odkladu pojistiteli pisemné oznamit
vsechny zmény osobnich a jinych identifika¢nich Gda-
jG, keeré byly zjistovany pti sjednavani pojisténi nebo
jeho zmeény, jakoz i jiné tdaje, na které byl v této sou-
vislosti tazan.

10. Pojistitel je povinen zachovavat mi¢enlivost o skute¢nos-
tech tykajicich se pojisténi fyzickych a pravnickych osob,
jakoz i o skute¢nostech, které se dozvi pfi sjednavani
pojisténi, jeho spravé a pfi likvidaci pojistnych udalosti.
Poskytnout tuto informaci muze jen se souhlasem pojis-
téného, nebo pokud tak stanovi obecné zavazné pravni
predpisy.

1. Ucastnici pojisténi maji dale kromé prav a povinnosti

uvedenych v téchto VPP U prava a povinnosti uvedené

v pojistné smlouvé a stanovené obecné zavaznymi pravni-

mi predpisy.
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Clanek 11 - Zvlastni ujednani
1. Vsechny platby u¢inéné v souvislosti s pojisténim, at jiz
pojistnikem nebo pojistitelem, a také pojistné ¢astky jsou

uvadeény a hrazeny v ¢eské méné a jsou splatné na Gzemi
Ceské republiky.

2. Rovnéz veskeré doklady a dokumenty tykajici se pojisténi
musi byt castniky pojisténi predkladany v ¢eském jazyce.
V ptipadé, ze tyto byly vystaveny v cizim jazyce, musi k nim
byt pfilozen Ufedné ovéreny pieklad do ¢eského jazyka.

3. Odvolavaji-li se vieobecné, doplitkové nebo zvlastni pojist-
né podminky na platné pravni predpisy, zejména zakony,
rozumi se jimi platné pravni piedpisy Ceské republiky.

4. Zemfe-li nebo zanikne-li bez pravniho nastupce pojistnik,
vstupuje do pojisténi na jeho misto pojistény, a to dnem,
kdy pojistnik zemfel nebo zanikl bez pravniho nastupce.
Neni-li pojistény zletily nebo zptisobily k pravnim tkontm,
stava se pojistnikem jeho zakonny zastupce.

5. Mimo sjednané pojistné je pojistitel opravnén Gctovat
pojistnikovi thrady svych nakladt podle kalkula¢nich za-
sad pojistitele a poplatky podle sazebniku.

6. Administrativni poplatky t¢tuje pojistitel ve vysi uvedené
v sazebniku, ktery je platny a G¢inny ke dni provedeni
pfislusného tkonu. Jsou-li pro provadény tkon stanoveny
limity, posuzuje je pojistitel rovnéz podle hodnoty limitu
uvedené v sazebniku, ktery je platny a cinny ke dni pro-
vedeni pfislusného tkonu. Dojde-li ze strany pojistitele ke
zméné hodnot poplatk a/nebo limitd, je pojistitel povi-
nen zvefejnit na svych obchodnich mistech nové znéni
sazebniku nejpozdéji jeden mésic pred jeho cinnosti.

7. Pojistitel je opravnén pfi uzavirani pojistné smlou-
vy, zméné pojistné smlouvy i kdykoliv v dobé trvani
pojisténi prezkoumavat zdravotni stav pojisténého, a to
na zakladé zprav vyzadanych s jeho souhlasem pro-
stiednictvim povéfeného lékaiského zatizeni od Iékart
a zdravotnickych zafizeni, ve kterych se lé¢il, jakoz i pro-
hlidkou Iékatem, kterého mu pojistitel sam uréi. Veskeré
tyto na naklady pojistitele ziskané dokumenty se stavaji
vlastnictvim pojistitele a pojistitel neni povinen predkladat
je ostatnim Gcastnikm pojisténi k nahlédnuti nebo pofi-
zeni kopie. V ptipadé potfeby je pojistény povinen viechny
vyse uvedené zpravy a posudky pojistiteli bez zbyte¢ného
odkladu zajistit.

8. Souhlas ke zjiStovani a piezkoumavani zdravotniho stavu
a zpracovani osobnich (daji dava pojistény podpisem
prohlaseni v pojistné smlouvé.

9. Skute¢nosti, o kterych se pojistitel pfi zjiStovani zdra-
votniho stavu pojisténého dozvi, smi pouzit pouze pro
svou potfebu, popfipadé je mlze se souhlasem pojis-
téného sdélovat i ostatnim subjektdm podnikajicim
v oblasti pojistovnictvi, bankovnictvi a jinych penéznich
sluzeb a asociacim téchto subjektd, jinak jen v souladu
s platnym znénim zakona o pojistovnictvi.

10. Vsechny spory vyplyvajici z urazového pojisténi nebo
v souvislosti s nim vzniklé budou, nedojde-li k dohodé,
feseny u piislusného soudu v Ceské republice podle ¢es-
kého prava.

Clanek 12 - Sdéleni a doruéovani pisemnosti

1. Sdéleni, ktera se tykaji pojisténi, musi byt u¢inéna vyhrad-
né pisemné a v ¢eském jazyce.

2. Pisemnosti se Ucastnikim pojisténi dorucuji na jimi
posledné uvedenou adresu mista trvalého nebo dlouho-
dobého pobytu, resp. sidla. UvedI-li pojistnik v pojistné
smlouvé koresponden¢ni adresu, dorucuji se pisemnosti
na tuto adresu, vzdy véak pouze na adresu v CR. Pojistitel
neni povinen zasilat pisemnosti mimo tizemi CR.

3. Pisemna podani Gcastnik(i pojisténi nabyvaji Gcinnosti
dnem jejich doruceni. Pokud nejsou pisemnosti pojistitele
doruceny Gcastniku pojisténi z diivodu odmitnuti jejich
prevzeti Ucastnikem, povazuji se za dorucené dnem, kdy
bylo pfijeti pisemnosti odmitnuto. V pfipadé vraceni
zasilky postou zpét pojistiteli po uplynuti Ihity pro pre-
vzeti stanovené vyhlaskou o zakladnich sluzbach drzitele
postovni licence je dnem doruceni pisemnosti posledni
den stanovené |hity.

Clanek 13 - Zavéreéna ustanoveni

1. Od viech predchozich ustanoveni téchto VPP U, vyjma
ustanoveni ¢l. 11 odst. 9 téchto VPP U, se pojistitel mize
v pojistné smlouvé odchylit, vyzaduji-li to Gcel a povaha
pojisténi.

2. Tyto VPP U nabyvaji i¢innosti dne 1. 1. 2005.



DOPLNKOVE POJISTNE PODMINKY PRO SAMOSTATNE URAZOVE POJISTENI SUP3

ze dne 1. 1. 2005

Clanek 1 - Uvodni ustanoveni

1. Samostatné Urazové pojisténi, které se fidi témito Doplikovymi pojistnymi podminkami
pro samostatné trazové pojisténi SUP3 ze dne 1. 1. 2005 (dale jen ,DPP*), se dale fidi ujedna-
nimi pojistné smlouvy a Vseobecnymi pojistnymi podminkami pro Grazové pojisténi ze dne
1. 1.2005 (dale jen ,VPP U"). Pravni vztahy neupravené vyse uvedenym se fidi p¥islusnymi
ustanovenimi zakona ¢. 37/2004 Sb., o pojistné smlouvé a o zméné souvisejicich zakond, ve
znéni pozdéjsich predpist, a ustanovenimi souvisejicich pravnich predpisu.

2. Z tohoto samostatného trazového pojisténi je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnéni
v souladu s obsahem pojistné smlouvy, dojde-li k Grazu pojisténého v dobé trvani pojisténi.

Clanek 2 - Vyklad pojmii

Pojistna castka pro pripad smrti ndasledkem urazu - Castka, ze které se stanovi vySe pojist-

ného plnéni v piipadé smrti pojisténého nasledkem Urazu. Jeji vyse se urci jako soucin zakladni

pojistné ¢astky pro piipad smrti nasledkem trazu, jejiz hodnota je uvedena v pojistné smlouvé,

a nasobku zakladnich pojistnych castek, ktery je v pojistné smlouvé sjednan.

Pojistna castka pro pripad trvalych ndsledkii drazu - astka, ze které se stanovi vyse pojistné-

ho pInéni v ptipadé trvalych nasledkd trazu. Jeji vyse se urci jako soucin zakladni pojistné ¢astky

pro pfipad trvalych nasledkii razu, jejiz hodnota je uvedena v pojistné smlouvé, a nasobku
zakladnich pojistnych ¢astek, ktery je v pojistné smlouvé sjednan.

Clanek 3 - Pojistné plnéni za smrt nasledkem trazu

1. Byla-li irazem zplsobena pojisténému smrt, kterd nastala nejpozdéji do tii let ode dne
urazu, vyplati pojistitel obmyslenému pojistnou ¢astku pro ptipad smrti nasledkem Grazu
sjednanou v pojistné smlouvé k datu trazu.

2. Zemfel-li v8ak pojistény na nasledky trazu a pojistitel jiz poskytl pojistné plnéni za trvalé
nasledky tohoto Urazu, vyplati za smrt nasledkem trazu jen pfipadny rozdil mezi pojistnou
¢astkou pro pripad smrti nasledkem Grazu sjednanou v pojistné smlouvé k datu urazu a jiz
vyplacenou ¢astkou pojistného plnéni za trvalé nasledky tohoto trazu.

Clanek 4 - Pojistné plnéni za trvalé nasledky trazu

1. Zanecha-li iraz pojisténému trvalé nasledky, vyplati pojistitel pojisténému z pojistné castky
pro pipad trvalych nasledkd trazu sjednané v pojistné smlouvé k datu trazu tolik procent,
kolika procentiim odpovida podle Ocenovaci tabulky B rozsah trvalych nasledkd po jejich
ustaleni, a v ptipadé, Ze se neustalily do tii let ode dne Grazu, kolika procentiim odpovida
jejich stav ke konci této Ihity. Podminkou vzniku naroku na plnéni je viak skutecnost, ze
rozsah trvalych nasledkii zptisobenych pojisténému jednim trazovym déjem dosahl takové
vyse procentniho ohodnoceni podle Ocenovaci tabulky B, ktera je v pojistné smlouvé k datu
Urazu ujednana jako minimalni pro vznik povinnosti pojistitele pInit (limit trvalych nasledka
arazu).

2. Nemiize-li pojistitel poskytnout pojistné plnéni podle predchoziho odstavce proto, ze trvalé
nasledky Urazu nejsou po uplynuti Sesti mésictt ode dne Grazu jesté ustaleny, je povinen
poskytnout pojisténému na jeho pozadani primérenou zalohu pouze tehdy, prokaze-li
pojistény pojistiteli Iékafskou zpravou, ze alespon ¢ast trvalych nasledk drazu odpovidajici
minimalnimu rozsahu stanovenému v pojistné smlouvé k datu Grazu pro vznik povinnosti
pojistitele pInit ma jiz trvaly charakter.

3. Tykaji-li se trvalé nasledky trazu ¢asti téla nebo organu, jejichz funkce byly snizeny jiz pred
Urazem, stanovi se jejich procentni ohodnoceni podle Ocenovaci tabulky B tak, ze celkové
procento se snizi o pocet procent odpovidajici predchozimu poskozeni, uréenému rovnéz
podle Ocenovaci tabulky B.

4. Vyii pojistného plnéni za trvalé nasledky Grazu urcuje pojistitel na zakladé zpravy
o vysledku zdravotni prohlidky pojisténého u lékafe uréeného pojistitelem. Opira se pfitom
o stanovisko lékare, ktery pro néj vykonava odbornou poradni ¢innost.

5. Zdravotni prohlidku ke zjisténi rozsahu trvalych nasledkit Grazu u Iékare urceného pojistite-
lem zabezpedi pojistitel na sviij naklad v ptipadé, kdy podle zpravy |ékare, ktery pojisténého
osetfoval, doplnéné podle potfeby vypisem ze zdravotnich zaznamt o pojisténém, které si
pojistitel vyzada nebo které mu pojistény v souladu s ustanovenim ¢l. 11 odst. 7 VPP U zajisti
od jinych Iékai nebo zdravotnickych zafizeni, vyplyva, ze rozsah trvalych nasledkd Grazu
muze k terminu tii let od data trazu dosdhnout minimalniho limitu trvalych nasledkd Grazu
sjednaného v pojistné smlouvé k datu drazu.

6. Ve vainych pfipadech, u nichz pojistitel rozhodne o tom, Ze neni mozno urcit rozsah trva-
lych nasledkd Grazu v souladu s ustanovenimi odst. 4 a 5 tohoto ¢lanku, urci pojistitel vysi
pojistného plnéni podle zdravotni dokumentace pojisténého.

7. Pokud pojistény vyzaduje dopliujici kontrolni vysetieni, je povinen nést naklady s nim
spojené. Poskytne-li pojistitel na zakladé kontrolniho vysetfeni dalsi pojistné pInéni, uhradi
pojisténému castku naklad(i za toto vysetieni. Pojistitel si vyhrazuje pravo urcit lékafe, resp.
zdravotnické zafizeni, u néhoz bude vysetieni provedeno. V opa¢ném piipadé neni pojistitel
povinen vysledky kontrolniho vysetfeni akceptovat.

8. Pojistné plnéni za trvalé nasledky trazu se urcuje podle Ocenovaci tabulky B, a to ve vysi
tolika procent pojistné ¢astky pro pfipad trvalych nasledkd trazu sjednané v pojistné
smlouvé k datu trazu, kolik procent tato tabulka uvadi pro jednotliva télesna poskozeni.
Stanovi-li Ocenovaci tabulka B procentni rozpéti, uréi pojistitel vysi plnéni tak, aby v ramci
daného rozpéti odpovidalo pInéni povaze a rozsahu télesného poskozeni, které bylo pojis-
ténému Grazem zplsobeno.

9. Neni-li jakékoliv télesné poskozeni obsazeno v Ocenovaci tabulce B, je pojistitel opravnén
urdit vysi pojistného pInéni sam nebo v soucinnosti s Iékatem, kterého urci. Ke stanoveni vyse
pojistného plnéni pouzije analogicky hodnoty uvedené v Ocenovaci tabulce B u télesnych
poskozeni, ktera jsou predmétnému télesnému poskozeni svou povahou nejblizsi.

10. Zpusobil-li jediny Graz pojisténému nékolik trvalych nasledki rtizného druhu, hodnoti se
celkové trvalé nasledky Urazu souctem procent pro jednotlivé nasledky. Tykaji-li se vsak
jednotlivé nasledky téhoz Gidu, organu nebo jejich ¢asti, hodnoti se jako celek, a to nejvyse
procentem stanovenym v Ocefovaci tabulce B pro anatomickou nebo funkéni ztratu pfi-
slusného adu, organu nebo jejich ¢asti.

. Pojistitel je povinen vyplatit za trvalé nasledky Urazu zplsobené jednim Grazovym déjem
nejvyse 100 % pojistné castky pro ptipad trvalych nasledkd trazu sjednané v pojistné smlou-
vé k datu trazu, resp. jejiho nasobku v souladu s odst. 15 tohoto ¢lanku, a to i v pFipadé,
kdy soucet procent pro jednotlivé trvalé nasledky stanoveny podle odst. 10 tohoto ¢lanku
hranici 100 % prekroci.

12. V piipadé, ze pojistény zemre na nasledky trazu a pojistitel jesté neposkytl pojistné plnéni

za trvalé nasledky tohoto Grazu, vyplati pojistitel pouze pojistnou ¢astku pro pripad smrti

-
pry

nasledkem Urazu sjednanou v pojistné smlouvé k datu trazu, a to v souladu s ¢l. 3 téchto
DPP.

13. Byl-liv pojistné smlouvé k datu trazu sjednan limit trvalych nasledk drazu od 1%, poskytu-
je pojistitel pojistné pInéni v souladu s ustanovenimi tohoto ¢lanku za trvalé nasledky Grazu
pouze v tom piipadé, ze jejich rozsah podle Ocenovaci tabulky B dosahne po jejich ustaleni
minimalné 1 % trvalého poskozeni téla.

14. Byl-li v pojistné smlouvé k datu trazu sjednan limit trvalych nasledk trazu od 10 %, posky-
tuje pojistitel pojistné plnéni v souladu s ustanovenimi tohoto ¢lanku za trvalé nasledky
Urazu pouze v tom pripadé, ze jejich rozsah podle Ocenovaci tabulky B dosahne po jejich
ustaleni minimalné 10 % trvalého poskozeni téla.

15. Bylo-li v pojistné smlouvé k datu urazu sjednano v ramci trvalych nasledkim Grazu pro-
gresivni pInéni, bude pojistitel plnit za trvalé nasledky Grazu, které dosahnou procenta
poskozeni téla od dohodnutého limitu trvalych nasledk( trazu do 25 % vcetné, dané
procento z jednonasobku pojistné ¢astky pro piipad trvalych nasledki trazu sjedna-
né v pojistné smlouvé k datu trazu, pfi procentu trvalych nasledk( trazu od 25 % do
50 % vcetné z dvojnasobku, pfi procentu trvalych nasledkd trazu od 50 % do 75 % vcetné
z trojnasobku a pfi procentu trvalych nasledki tirazu od 75 % do 100 % vcetné ze ¢tyinasob-
ku pojistné ¢astky pro trvalé nasledky trazu sjednané v pojistné smlouvé k datu trazu. Vyse
uvedené zasady plnéni za trvalé nasledky Urazu se sjednanim progresivniho pInéni neméni.
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Clanek 5 - Pojistné plnéni za dobu nezbytného léceni télesného p urazu

1. Pravo na pojistné pInéni za dobu nezbytného léceni télesného poskozeni nasledkem trazu
(také denni odskodné) vznika pojisténému tehdy, jestlize utrpi traz a doba nezbytného léce-
ni télesného poskozeni nasledkem tohoto urazu dolozena lékaiskym potvrzenim dosdhne
alespon limitu pInéni denniho odskodného sjednaného v pojistné smlouvé k datu trazu.
U télesnych poskozeni, u kterych je v Ocenovaci tabulce A uvedeno ,neplini se”, neni pojisti-
tel povinen poskytnout plnéni denniho odskodného, i kdyz je tato podminka splnéna.

2. Pojistitel vyplati pojisténému denni odskodné za dobu, ktera se urc¢i ode dne daného limi-
tem plnéni denniho odskodného sjednaného v pojistné smlouvé k datu trazu az do konce
trvani nezbytného léceni télesného poskozeni nasledkem trazu dolozeného Iékafskym
potvrzenim, ale pouze v pfipadé, Ze tato neptesdhne pocet dni stanoveny pro jednotliva
télesna poskozeni v Ocenovaci tabulce A. Za dny, o které celkova doba trvani nezbytného
léceni télesného poskozeni nasledkem trazu presdhne tento pojistitelem stanoveny limit,
neni pojistitel povinen plnit.

3.V piipadé, ze nezbytné léceni télesného poskozeni nasledkem trazu probiha v pracovni
neschopnosti, za kterou pojisténému nalezi penézité davky nemocenské, jsou jim cer-
pany a ve smyslu predpisti o socialnim zabezpeceni se mu vystavuje doklad o pracovni
neschopnosti (dale jen ,pracovni neschopnost”) a délka této pracovni neschopnosti
presahne pocet dni stanoveny pro jednotliva télesna poskozeni v Ocenovaci tabulce A, je
pojistitel povinen vyplatit denni od$kodné za dobu, ktera se uréi ode dne daného limitem
plnéni denniho odskodného sjednaného v pojistné smlouvé k datu trazu az do konce
této pracovni neschopnosti, ale pouze v pripadé, Ze tato nepfesahne pocet dni stanoveny
pro jednotliva télesna poskozeni v Ocenovaci tabulce A o vice nez 20 %. Za dny, o které
celkova doba pracovni neschopnosti presahne pojistitelem stanoveny limit navySeny
0 20 %, neni pojistitel povinen plnit.

4. Pojistitel neni povinen poskytnout pojistné plnéni za dobu nezbytného léceni télesného
poskozeni nasledkem Urazu piesahujici dobu 365 dni ode dne tohoto Grazu.

5. Utrpi-li pojistény dalsi iraz v dobé nezbytného léceni télesného poskozeni nasledkem trazu,
za ktery je pojistitel povinen vyplatit denni od$kodné, stanovi se pocet dni, za které pojistitel
nejvyse plni, jako soucet poctu dni uvedenych v Ocenovaci tabulce A pro obé télesna posko-
zeni. Doba, po kterou se doby léceni obou Urazli piekryvaji, se zapocitava pouze jednou.

6. Dojde-li k soubéhu léceni nasledkd razu a nemoci, ktera neni nasledkem UGrazu, vyplati
pojistitel denni odskodné nejvyse za pocet dni, ktery je uveden pro jednotliva télesna posko-
zeni v Ocenovaci tabulce A.

7. Utrpi-li pojistény jednim Grazovym déjem nékolik télesnych poskozeni, stanovi se pocet
dni, za které pojistitel vyplati denni odskodné, podle toho télesného poskozeni, u kterého je
v Ocenovaci tabulce A uveden nejvyssi pocet dni.

8. Neni-li jakékoliv télesné poskozeni obsazeno v Ocenovaci tabulce A, je pojistitel opravnén
urcit vysi pojistného pInéni sam nebo v soucinnosti s Iékatem, kterého urci. Ke stanoveni vyse
pojistného plnéni pouzije analogicky hodnoty uvedené v Ocenovaci tabulce A u télesnych
poskozeni, kterd jsou predmétnému télesnému poskozeni svou povahou nejblizsi.

9. Vyse plnéni denniho odskodného se stanovi vynasobenim poctu dni ur¢eného podle zasad
uvedenych v tomto ¢lanku castkou denniho odskodného sjednanou v pojistné smlouvé
k datu Grazu.

10. Byl-li v pojistné smlouvé k datu trazu sjednan limit plnéni denniho odskodného od 15.
dne a doba nezbytného léceni télesného poskozeni nasledkem Urazu trva alespon 15 dni,
vyplati pojistitel v souladu s ostatnimi ustanovenimi tohoto ¢lanku pocinaje 15. dnem
a konce 28. dnem nezbytného léceni castku denniho odskodného ve dvojnasobné vysi
castky denniho odskodného sjednané v pojistné smlouvé k datu trazu a za kazdy dalsi den
od 29. dne nezbytného léceni denni odskodné ve vysi sjednané v pojistné smlouvé k datu
Grazu.

11. Byl-li v pojistné smlouvé k datu trazu sjednan limit plnéni denniho odskodného od 29. dne
a doba nezbytného léceni télesného poskozeni nasledkem Urazu trva alespon 29 dni, vyplati
pojistitel v souladu s ostatnimi ustanovenimi tohoto ¢lanku ¢astku denniho odskodného ve
vysi sjednané v pojistné smlouvé k datu tirazu, a to od prvniho dne tohoto léceni.

Clanek 6 - Vyluky z pojisténi

1. Vsouladu s ustanovenim ¢l. 8 odst. 2 VPP U se pro toto samostatné trazové pojisténi ujed-
nava, ze pojistitel neposkytne z pojisténi pojistné plnéni i v pripadech, kdy doslo k pojistné
udalosti u pojisténého, ktery je v pojistné smlouvé uveden jako pojisténé dité a ktery jiz
dovrsil 15 let véku, pfi provozovani registrované sportovni ¢innosti zafazené do 3. nebo
4. rizikové skupiny.

2. OdchyIné od ¢l. 8 odst. 1 h) VPP U se ujednava, ze tato vyluka neplati pro sporty uvedené
ve 3. rizikové skupiné.

Clanek 7 - Omezeni pojistného plnéni

1. Vsouladu s ustanovenim ¢l. 9 odst. 2 VPP U se pro toto samostatné tirazové pojisténi ujed-
navaji i nasledujici omezeni pojistného plnéni uvedené v odst. 2 tohoto ¢lanku.



2. Pojistitel je opravnén snizit pojistné plnéni z pojisténi v téchto pfipadech:

a) nebyla-li dle ¢l. 8 odst. 1 téchto DPP nahlasena zména povolani nebo registrované
sportovni ¢innosti, ktera by znamenala zatazeni pojisténého do vyssi rizikové skupiny.
Snizeni pfipadného pojistného plnéni provede pojistitel v poméru pojistného, které bylo
za pojisténého zaplaceno, k pojistnému, které ve spravné rizikové skupiné zaplaceno byt
mélo.

b) doslo-li k pojistné udalosti u pojisténého, ktery je v pojistné smlouvé uveden jako pojisté-
né dité a ktery jesté nedovrsil 15 let véku, pii provozovani registrované sportovni ¢innosti
zafazené do 3. nebo 4. rizikové skupiny. Snizeni pfipadného pojistného pInéni provede
pojistitel na polovinu.

Clanek 8 - Prava a povinnosti Géastniki pojisténi

1.V souladu s ustanovenim ¢l. 10 odst. 11 VPP U se pro toto samostatné trazové pojisténi
ujednava, Ze pojistnik je povinen bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli zménu povo-
lani nebo registrované sportovni Cinnosti pojisténého, které maji vliv na zménu rizikové
skupiny. Je-li pojistény v pojistné smlouvé uveden jako pojisténé dité, tato povinnost se na
jeho trazové pojisténi nevztahuje.

Clanek 9 - Pojistné

1. Pojistné za toto samostatné razové pojisténi je bézné pojistné. Pojistné je placené za
mésicni, ¢tvrtletni, pololetni nebo ro¢ni pojistné obdobi dle ¢etnosti placeni uvedené
v pojistné smlouvé.

2. Bézné pojistné je splatné prvniho dne pojistného obdobi. Pro platby bézného pojistného
urdi pojistitel pojistnikovi variabilni symbol. Pojistitel nenese odpovédnost za dtsledky
nepfitazeni bézného pojistného na pojistnou smlouvu v diisledku chybného uvedeni varia-
bilniho symbolu nebo ¢isla tctu pojistitele pojistnikem.

RIZIKOVE SKUPINY PRO URAZOVE POJISTENI

Osoby se podle povolani (profese) a registrované sportovni ¢innosti zatazuji do ¢ty rizikovych skupin:

1. rizikova skupina: osoby bez manualni ¢innosti nebo s nizkym rizikem

Administrativni pracovnici, advokati, aranzéfi, architekti, asistenti, auditofi, celni Grednici,
celnici, danovi poradci, dekoratéfi, delegati, diplomaté, dispecefi, domovnici, ekologové,
ekonomové, finan¢nici, fotografové, herci, historici, hodinafi, hostesky, hrazni, hudebni-
ci, hygienici, informatici, inspektofi, jednatelé, jemni mechanici, kadefnice a kadefnici,
kartografové, knézi, knihafi, knihovnici, klenotnici, konstruktéfi, kontrolofi, konzultanti,
kosmeticky, Iékarnici, 1ékafi, lektofi, logistikové, makléfi, manazefi, maséfi, meteorologo-
vé, modelari, modelky, moderatofi, navrhafi, nezaméstnani, notari, obchodnici, odhadci,
operatofi, optici, pecovatelky, pedikérky, pismomalifi, pojistni matematici, pokladni,
pokojské, poradci (obchodni, finanéni, pojistovaci apod.), politici a vefejni ¢initelé, poryb-
ni, poslanci, pracovnici v reklamé, pravnici, prodavadi, programatofi, projektanti, pravodci,
prekladatelé, recep¢ni, redaktofi, registrovani rozhodci, referenti, rehabilitacni sestry,
rybafi, sekretarky, senatofi, soudci, spisovatelé, spravci, statistikové, studenti, $atnarky,
$kolnici, technicko-hospodarsti pracovnici, technologové, tiskovi mluvci, tlumo¢nici, Gcet-
ni, ucitelé a dal$i pedagogicti pracovnici, uklizecky, umélci, ifednici, uvadécky, vedouci
pracovnici, védecti pracovnici, vychovatelé, vyzkumnici, zdravotnicky personal, zlatnici,
Zaci, zeny v domacnosti.

Osoby, v¢. profesionalnich sportovc(, provozujici néktery z uvedenych sport(, v¢. nejvys-
Sich republikovych a zahrani¢nich soutézi, v ramci organizaci, jejichz naplni je organizova-
ni télovychovné, soutézni nebo zavodni ¢innosti, a to v téchto sportech: billiard, bowling,
curling, joga, kulecnik, kuzelky, metana, pétanque, rybarsky sport, Sachy, Sipky moderni
i klasické, turistika, ZRTV.

2. rizikova skupina: osoby s pievazujicim podilem manualni ¢innosti nebo se zvyse-
nym rizikem

Autojefabnici, automechanici, barmani, bednafi, bezpe¢nostni pracovnici, brusici, cuk-
rafi, cvicitelky, ¢alounici, ¢isnici, délnici, dlazdici, dozorci, dichodci invalidni a starobni,
elektrikafi, elektromechanici, elektromontéfi, frézafi, geodeti, geologové, instalatéri,
kamenici, karosafi, klempifi, kominici, kosikari, kovafri, kozesnici, krej¢i, krupiéri, kuchari,
kulisaci, kuryfi, laboranti, lakyrnici, lanovkari, lesnici, leSenafi, letusky, lodafi, loutkafi, mali-
fi pokojti, manualni a provozni pracovnici v dopravé, ve filmovém oboru, v elektrarnach,
v hutnictvi a tézkém strojirenstvi, v lomech a dolech, v textilnim odvétvi, v odvétvi tézby
a zpracovani dreva, v pivovarech a lihovarech, v pradelnach a cistirnach, ve stavebnictvi,
ve stravovani, v zemédélstvi a lesnictvi, mechanici, mlynafi, montéfi, myslivci, namofrnici,
nastrojafi, natéraci, novinari, nozifi, obchodni zastupci, obkladaci, obrabéci, obuvnici,
opravari, osvétlovaci, oSetfovatelé, pekafi, piloti letadel, plavcici, plynafi, podlahafi, pokry-
vadi, popelafi, postovni dorucovatelé, potrubari, pracovnici bezpecnostnich agentur,
pracovnici technickych sluzeb, promitaci, provozni, pradleny, pfislusnici policie, armady
a pohranicni straze, reportéfi, restauratori, fezbari, feznici, fidici, sedlari, servirky, seri-
zovadi, skladnici, sklafi, sklenafi, sladkové, slévaci, soustruznici, stavafi, stavbyvedouci,
statikové, stevardi, strazni, strojnici, studnafi, svareci, Sicky, Svadleny, Sevci, taxikafi, tavici,
technici, tesafi, tiskafi, tkalci, topenafi, topici, trenéfi, truhlafi, tunelari, idrzbafi, veterinafi,
vlekafi, vratni, vypravci, vytahari, zahradnici, zamec¢nici, zasobovadi, zavoznici, zednici,
zoologové, zootechnici, zvonafi.

Osoby provozujici néktery z uvedenych sportli v ramci organizaci, jejichz naplni je
organizovani télovychovné, soutézni nebo zavodni Cinnosti, a to v téchto sportech:
aerobic, atletika, badminton, baseball, béh na lyzich, biatlon, drahovy golf, golf, jezdectvi,
krasobrusleni, kulturistika, lukostielba, moderni gymnastika, nohejbal, orienta¢ni béh,
plavecké sporty, rychlobrusleni, rychlostni kanoistika, silni¢ni a drahova cyklistika, spor-
tovni gymnastika, sportovni tanec, squash, stolni tenis, stfelectvi, tenis, triatlon, veslovani,
vodni pélo, volejbal.

3. rizikova skupina: osoby s velmi zvySenym rizikem

Artisté, deratizéfi, chemici, kaskadéri, krotitelé zvéfe, piloti ozbrojenych slozek, pozarnici,
pracovnici s jedovatymi, vybusnymi nebo zaficimi latkami, pracovnici s vysokym rizikem
akutnich otrav, pracovnici s vysokym rizikem popalenin z divodu vysoké teploty pra-
covniho prosttedi, pracovnici ve vyskach (pokud maji piedepsano upevnéni zavésem),
pracujici pod vodou s potapécim dychacim pfistrojem, pfislusnici horské zachranné
sluzby, pyrotechnici, tovarni a zkusebni jezdci motorovych vozidel a plavidel, vyzkumnici
a badatelé v neprobadanych krajinach, zachranafi a ¢lenové havarijnich sbort, zkusebni
piloti, Zelezni¢ni posunovaci.

Osoby provozujici néktery z uvedenych sportd v ramci organizaci, jejichz naplni je orga-
nizovani télovychovné, soutézni nebo zavodni ¢innosti, a to v téchto sportech: americky
fotbal, asijska bojova uméni (napt. karate, full-contact, goru-ruy, sebeobrana, taekwon-do,
thajsky box), basketbal, boby-skeleton, box, cyklotrial, floorbal, fotbal, hazena, hokejbal,
horolezectvi (v¢. alpinismu), in-line hokej, jachting, jezdecké zavody na konich, jizda na
snéznych a vodnich skutrech, judo, korfbal, ledni hokej, 1étani na lehkych a ultralehkych
letounech a zavésnych kluzacich, létani v baldnech a vzducholodich, letecka akrobacie,
moderni pétiboj, motorismus, narodni hazena, potapéni, pozemni hokej, parasailing,
ragby, sané, sjezdové a akrobatické lyzovani, skiboby, skoky do vody, skoky na lyzich,
snowboarding, softbal, Serm, vodni lyzovani, vodni motorismus, vodni slalom a sjezd,
vysokohorska turistika, vzpirani, zapas, zavody na horskych kolech.

4. rizikova skupina: osoby se zvlasté zvySenym rizikem

Veskera soutézni, zavodni a jina sportovni ¢innost véetné piipravy na ni (tréninku)
u profesionalnich sportovcil a sportovcl zucastiujicich se nejvyssich republikovych
a zahranic¢nich soutézi (mimo sportovcl zafazenych do 1. rizikové skupiny).

Konec¢né rozhodnuti o zafazeni pojisténého do rizikové skupiny je v kompetenci pojis-
titele.



